‘atur: Od bojne sekire do orala.
ad v preriji.

irom prostrane prerije leti jezdec. Zdaj zadrii, zdaj
zazene konja in se ozira. Pred njim skadejo roji
kobilie, bezijo veliki ku¥carji in kafe, vzletavajo
zlatoglave papige, rjava kokoka, nerodna priba.
Dale¢ za jezdecem na obzorju pa se gibljejo érne
pike. To so Vranjeglavei, ki so na poti k Véliki
vodi. Jezdec je pa Utalisi. Lo¢il se je od svojcev,
da uZziva sam firino prostora, da razmiilja, sklepa.
Pred njim je prerija. Pasnik bivolov in jelenov,
lovisée Indijancev in volkov. Prerija, brezkonéna
pot, tu ravna, tam valovita, tu preproga, pretkana
ami, vsa rde¢a od jagod, tam pudéa, obrobljena z osatom in pelinom.
ti last in kraljestvo indijanskega rodu!
zadrzi konja, se vzravna in zamisli: »Sém Se ni segla roka drugo-
tej velikanski ravnini stanujejo Se duhovi, se Se javlja privid’.
Jjezdis po cele dneve in tedne, a zdi se ti, da si vedno na istem
rerija nima mej, nima konca. Tu bo$ vladal ti, Utalisi, tu bo§ zbiral
plemena. Saj ti prerokujejo moZje veliko prihodnost. Oce pravi:
aviti tok belih naseljenikov, ki silijo po kopnem in po rekah naprej
j na zapad... Izirebljajo gozdove, uniéujejo divjatino in podijo
prej na zapad, ped Skalno gorovje, in Se dalje do Veéne vode.
n tujeem! Vrnejo naj se Casi, ko je kraljeval Indijanec svoji dezeli!
je bil Filip2." Mati mu pripoveduje, kako se je bojeval s prvimi
jeniki. Pnpoveduje mu o lepi in dobri Cokahonti?, ki je svarila
c pred napadi svojega oceta Povhatana. Ko posedajo moZje ob ognju,
injajo z Zalostjo Crnega Sokola, ki je vladal ob stmpuu in branil
sa svojo zemljo pred ,nakupom’ belokoZcev. Premagali in pobili sa
d petimi leti. Zdaj imenujejo njegovo nekdanjo last zasmehljivo: ,Kup-
Cmegu Sbkola‘ In jeseni — Je pmvxl put\uoc lovee — so b:h prishi

judem. Vakopall so baje za cel ko~ mdljanskxh zob

si se strese in sikne: sPa nam pravi Nohamo o bratski ljubezni!
vé tudi on, da nas hotejo belokozci le iztrebiti. Véeraj — ko so
preko prerije — se je ustavil Nohamo in se zagledal. Stegnil je roko
liknil: ,Vidim na preriji velikanska mesta... Vidim jo vso zlato od
... Vidim po rekah barke kakor gore in po cestah dréece vozove. Bo-
0, neizmerno bogastvo bo vzrastlo iz te puste prerije!

i nas vidi§ tu kot lastnike tega bogastva?« je vprasal on, Utalisi, in
voje oli vroée v Nohama. On pa se je vzbudil iz sanj in poudaril
»Utalisi — vse, kar se ustavlja oralu, pogine...c
mi,e je bil planil Utalisi, smi noéemo, da poginemo, mi se ne pod-
‘nikdar vasim postavam in navadam!¢ Nohamo ga je bil pogledal
0. Kaj hocée Nohamo? On pravi in kaZe, da ljubi Indijance. Pa on ne

éne prikazni.
a, Popis navad in zadrzanja Indijanov, str.18.

Popis navad in ZadrZanja Indijanov, str.10.
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razume nasih navad. Ne ve, da se izuri dedek v bojih in da sme sedeti ob
vgnju samé mozak, ki se je izkazal v bhojih. Ne ve, kako veselje zavlada v
vasi, ko pridejo moZje obloZeni s plenom, s krvaveéimi skalpi za pasom.
Zenske zakurijo, kuhajo, plefejo, pojejo slavo junakom!...

Ni bilo Nohamun lahko, da pregovori Vranjeglavce, naj opustijo svoj
pohod na CrnonoZce. Cetudi ima Nohamo pero in venéke Skoljkoy, ki po-
rjujejo, da je poslan od zbora glavarjev: cetudi ima 3ifikvo, ki je dokaz,
da je prijatelj in glavar Indijancev. Debeli bober, Cingah, Maropa, Povhan,
Crni bivol — in najbolj Vaéi, domaci ¢arovnik — vsi so silili v oceta, da jih
pelje, kakor so bili dogovorjeni, e tisti vecer na Crnonozce. Tedaj je vzkipel
pa videz tako mirni Nohamo: :Zadal sem besedo. Med vami in CrnonoZei
je zdaj mir do solnénega zahoda po vélikem zborovanju. Potaka, glavar
CrnonoZcev, je tudi pripravlijen, da pokoplje sekiro za vse fase, ¢e mun
posljete nazaj Nikuro, njegovo héerko, in mu daste v zameno za ubitega
Sokola mladenida iz vaSega plemena.c

sHough! .. Hough! .. .c so se za¢udili mozje. »Crnonozci hocejo zakopati
sekiro? ...« Oce pa je vzrastel: ;Kdaj so nas pa premagale te §leve? V mojem
vigvamu je dovolj prostora za Potakovo héer, svoje mladenie pa potrebu-
jemo za svoj lov in boj.«

Nohamu so se zabliskale o¢i: »Kdor se ne pokori ukazu vélikega zbora,
zapade kazni, Hocdete, da izpustim na vas érno bolezen?«

Segel je v skriti Zep. MoZje so pozabili svojega dostojanstva in Vaé&i se
je prestrasil e najbolj. Zene so zavpile, miren je ostal samo ofe. Dvignil je
roko in poudaril:

sPusti, Nohamo, bolezen v njeni posodi! Med nami in CrnonoZci je mir
do soln¢nega zahoda po zborovanju. Toda Zene CrnonoZcev ne bodo do¢akale
vrnitve svojih moZ Pojdemo! Pogledamo, kako rijejo podzemske veverice.
PokaZemo onim, ki so se naselili brez nafega dovoljenja na nasi zemlji, lepoto
in mo¢ indijanskega rodu. Srce naseljenikov bo kakor plagni zajec, ko poleti
mimo njega tropa Vranjeglavcev. Govoril sem.c

Nohamo je kimal: >Mogode, da umiri véliki zbor tudi va$ spor. Na pot
torejle

Vaéi je godel: sJaz bom doma. StraZil bom suZnjo.«

Nohamo je pogledal glavarja: sNikura in Vaéi pojdeta z nami.«

Tako je bilo in zdaj so Ze veé dni na potu. Mozje, Utala in mati in
Nikura. Vaéi uganja po poti svoje Carovnije in poskuSa, da bi pregovoril
moze, naj bi ne 3li do kraja, kjer biva Crna suknja, Friderik. Pa Nohamo
ima ofi in uSesa povsod. Skoda, da ni Vranjeglavec ta dobri Nohamo. Ne
pozna sicer Se vseh glasov prerije in uditi ga mora Utalisi — vendar kaZe,
da bo nadkrilil kmalu svojega ucitelja. Koliko pripoveduje ta Nohamo o Crni
suknji Friderika! Utala kar vprasuje vsako jutro: »Je ze tukaj Crna suknja?«
In Utalisi Zeli vsak dan bolj, da vidi in slisi ofeta Indijancev. Ni mu za tista
sela, kjer se tii¢i vigvam ob vigvamu, rad bi pa videl vigvam, kjer se sha-
jajo decki in se ucijo posluSati glasove tistih ¢ack na zarisani tenki koZi.
Vse povedé deckom tiste ¢acke.

Pa kaj hrZes, konjicek moj? Ni nevarnosti, ljubéek! Kar se nama bliza,
sta samo Nohamo in moj ofe. Bojita se za Utalisija.

Utalisi pogleda ta hip bolj pozorno okrog sebe: Glej tam drevesce...
Drevesce, ki stoji osamelo v preriji. Utalisi poZzene konja do mladega javora,
ki Zaluje samcat sam ... Zalostno mu visi listje in rumeni, deblo se nagiblje
lahkoma na sever in pripoveduje Utalisiju...

Pridrvita Dolgolas in Nohamo. O¢e in sin se spogledata. Dolgolas vprasa:



»Kaj misli beli glavar: kako to, da rodi-prerija javor, ki je ve¢ milj
dale¢ od svojih bratov?e
Nohamo rede raztreseno: »Je Ze prinesel veter seme.« Ofe in sin se
pasmehneta. Ote pokima sinu, Utalisi pa poudari: »To drevo ni zrastlo na
travi $umi in Sepetd: »Vse smo videle, vse vemo!«
- sMenda resl¢ spozna Nohamo. »Tukaj je nekaj skritega. Nemara je
~ gkril tu Indijanec svoj lovski plen, ali pa kak traper*?c
- Deéek se nasmehne: »Lovski plen spravljamo najrajsi v prodnatih tleh
~ ob rekah, Star traper pa ne bi zaznamoval tako neumno svojega skrivalista:
~ %e manj bi naredil kaj takega najmlajsi Indijanec. To drevo je privlekel
- belokozec, ki je novinec v nadih krajih.c
NN Dolgolas pokima: »Prerija je polna skrivnosti. Ne pobijajo se tu samo
~ Indijanci med seboj, ne samo belokoZci in Indijanci. Pogostoma naletijo tu
5

skupine belokoZnih potepuhov drug na drugega. Poglej jagodne grmicke v
 blizini: vrsicki so polomljeni... Tod so se preganjali in pobijali — pod
Javorom se skriva zaklad.c
»Misli§?« rece Zivahno Nohamo. yMogoce je javori¢ samo v spomin na
. grobu mrtvega popotnika?c
»>Mrtvega bi izkopali volkovi,« pojasni Dolgolas, spremalo je pritlatena
zemlja, preplitvo skopana za grob.c
Skloni se Dolgolas in zajame stebelce z rokami. Strese ga, in drevesce se
je. Dolgolas vzame sekirico in zaéne odkopavati prst. Pridruzita se mu
talisi in Nohamo. Kmalu leZi drevesce poleg svoje jame, moZa in decek
pa kopljejo molée in z vnemo dalje — dokler ne udari Nohamov noz ob
j trdega. Kaplje potu stopijo kopalcem na é¢elo. Konji opazujejo njim

iy ® Prerijski lovec.




nerazumno delo, radovedna kokogka prileti tik do izkopanega drevesca. Po
travi Sumi in Sepetd: »Vse smo videli, vse vemol«c
Dolgolas seze z obema rokama v prst... Zamaje se nekaj — zagiblje —
in glavar izvlede za pol lakta dolg in priblizno tako visok zavitek.
»Bivolova koza, zvezana z bajuko®¢ krikne Utalisi, »Kaj neki je v njej?«
Dolgolas otrese molée prst raz zavitek in posadi drevo nazaj v jamo.
Nohamo ga ustavi: »Ni morda Se...c 3Nelc zatrdi Dolgolas. »Ako je kdo
padel v boju za ta zavitek, so ga odvlekli do kraja, odkoder so privlekli to
drevesce. Mislim, da do reke Suke, ki tefe nekaj milj od tukaj. Tam so
javori. Ce bi kdo zakopal truplo poleg zaklada, bi oboje izkopali volkovi.«
»Kaj je neki notri — in ¢igavo je?« ponovi Utalisi z otroiko radovednostjo.
Dolgolas gleda belokoZca in vprasa: sKakine so vase postave?c
Nohamo premisijuje: »Prerija je vaSa... Ne vemo, komu je vzeto, ne
vemo, komu bi vrnili...c
Dolgolas se vzravna: »Nam ni treba stvari, po katerih so tako lakomni
belokoZci. Vzemi, Nohamo, ta zavitek, mogode izves po mestih doli kaj za
lastnika.c

® Vejica rastline, ki jo rabijo Indijanci namesto motvoza.

Silvin Sardenko: Stiri roZice. (Uganka)

Rastejo, rastejo Tretja je rozica,

rozice 3tiri,
tiho jim strezejo
biserni viri.

Proa je rozica
krotka kot jagnje,

dasi ne iva,
igel dovolj ima,
pa jih zakriva.

Zadnja je rozica,
rozica nezna,

sapi pokorna je,

Stoarniku svojemu
kamor jo nagne.

vedno hvalezna.

Druga je rozica,
dasi ne pléte,
nizje jo denejo,
lepse zacvéte.

Srecna je deklica,
ki jih odftrze,
borna je deklica,
ki jih zaorze.
Stiri so rozice

z lepim pomenom — .

kdo bo poklical jih
s pravim imenom?

(‘sougajeay — jsoaifjgadyjod — jsouziuod — jsoyjody)



